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 الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية

 وزارة التعليم العالي والبحث العلمي

 

 

 والعلمية الأدبية الذاتية السيرة يانب
curriculum vitae 

 

  :شخصية معلــومات -1  .

 صالح خديش الاسم واللـمب:
 ولاية سكيكدة 6591 د : خلال لمٌلاتارٌخ ومكان ا

 قسنطينة 350رقم  03حي بوالصوف عمارة   :العنوان الشخصً

 خنشلة جامعة عباس لغرورـالآدب واللغات.  كلية  : عنوان مكان العمل

 lissaniat@yahoo.fr  البرٌد الالكترونً:

 3561351653رلم الهاتف : 

 :وبيداغوجية مهنية معلومات  . 2

 6513اكتوبر 33 :بالجامعة تارٌخ أول تنصٌب             أستــاذ : الوظٌــفة

 لحادية عشرةا :  الدرجــة                        التعليم العالي أستاذ : الرتبة

 لشهادات:ا

 الجامعة / البلد سنة الحصول عليها الشهادة

                   6511جوان البكالوريا ) آداب (

 .الجزائرجامعة قسنطينة                    6516جوان الليسانس

 .الجزائرجامعة قسنطينة                   6550جوان الماجستير

 .الجزائر  جامعة قسنطينة                3339 أفريل                            ةالدولدكتوراه 

 عربية: لغة الكتابة :اللغات

      انكليزية .فرنسيةعربية .  : لغة المراءة         

  عربية . فرنسية : لغة المحادثة         

 

 

 

mailto:lissaniat@yahoo.fr
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 :رسة حاليادالمقاييس الم

  1لسانٌات س

 1نظرٌة الحمول الدلالٌة     ماستر 

 1لضاٌا لسانٌة               ماستر 

 1اللغة والمجتمع             ماستر 

 2المصطلح اللسانً          ماستر 

 2ماستر          لسانٌات النص      

 لٌسانس 2اللسانٌات العامة            السنة 

 

 

 :العلمية النشاطات. -3

 : أستاذ مدٌر بحث الدرجة

  U2501/04/2000فرلة بحث الصحافة الأدبٌة فً الجزائر جامعة منتوري لسنطٌنة عضو
 فرلة بحث فً الترجمة فً العلوم الانسانٌة جامعة منتوري لسنطٌنة عضو
 2333/2331مخبر اللغات والترجمة جامعة منتوري لسنطٌنة  عضو

  عضو فرلة بحث فً الحداثة جامعة منتوري لسنطٌنة
 2335رئٌس فرلة بحث ،الترجمة فً العلوم الانسانٌة ،جامعة خنشلة 

 2315رئٌس فرلة بحث تداولٌات 
  P N Rرئٌس مشروع بحث 

 

 د( الدراسات العليا:
 

 بعد الدكتوراه  ةمقالات دولية منشور -(1

  2005أفرٌل  1ـ لسانٌات الملفوظٌة وتعلٌمٌة اللغة، مجلة منتدى الأستاذ دورٌة أكادٌمٌة متخصصة محكمة عدد 1

  2011 03ـ ملفوظٌة " كلٌولً " المجلة العالمٌة للترجمة الحدٌثة عدد 2

للغوي، مجلة منتدى الأستاذ دورٌة أكادٌمٌة ـ مسألة التعلٌمٌة فً الجزائر بٌن وعً المناهج اللسانٌة ولاوعً الاكتساب ا3

 2012جوان  12متخصصة محكمة عدد 

 2012الإسلامٌة  مـ نحو النص عند الباللانً، مجلة جامعة الأمٌر عبد المادر للعلو4

 ـ الحجاج فً التواصل )ترجمة تحت الطبع( كتاب 5

 ـ سٌمٌائٌة بورس بٌن حركٌة الإبداع وسكونٌة العادة )تحت الطبع( 6

ـ تعلٌمٌة النصوص الأدبٌة فً المراحل التعلٌمٌة الأولى : الملتمى الجهوي حول تعلٌمٌة اللغة العربٌة فً المدرسة الجزائرٌة 7

 باتنة 2017

ـ مبدأ السبن النصً ودوره فً ترجٌح الدلالة : دراسات فً التراث والحداثة ، منشورات كلٌة الآداب والحضارة الإسلامٌة 8
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 2017عبد المادر للعلوم الإسلامٌة  ، جامعة الأمٌر

ـالنص الترابطً فً العربٌة بٌن نظام اللغة التركٌبً ونظام الوسٌط التحلٌلً : بحوث المؤتمر الدولً للغة العربٌة والنص 9

  الأدبً على الشبكة العالمٌة ، جامعة الملن خالد ، المملكة العربٌة السعودٌة 

 ( دكتوراه علوم و اثنان دكتوراه نظام ل م د 3اقش منهم ثلاثة )من طلبة الدكتوراه  نتأطير مجموعة 

 

 في الماجستير التأطير -(2

 تأطير أكثر من عشرين مذكرة ماجستير نوقش منها خمس عشرة مذكرة

 

 مناقشة الرسائل والأطروحات:-(3

 الطلبة الذين تمت مناقشة مذكراتهم بإشرافي   

 

 

 (55رسائل الماجستير )

 لسنطٌنة الوظٌفة التنبٌهٌة فً سورة البمرة  أحمد موهوب 15

 لسنطٌنة التداخل اللغوي بٌن اللغة العربٌة واللغة الفرنسٌة نبٌلة لدور  12

ترجمة المصطلح اللسانً عند دوسوسٌر بٌن تعدد  إٌمان بولعود  13

 الدوال والمدلولات

 الترجمة لسنطٌنة

 خنشلة السٌمٌاء و النص الأدبً نوال غزلان 14

أسلوب المصر فً دٌوان أبً الطٌب المتنبً ـ دراسة  عبد العزٌز جدي  15

 وصفٌة تحلٌلٌة

 تبسة

إشكالٌة تدرٌس المراءة وفهم النصوص فً الطور  سفٌان لحمانص  16

 دراسة نمدٌة ...’ المتوسط 

 بجاٌة

 تبسة بنٌة الخطاب الشعري عند عزالدٌن مٌهوبً  ثلٌثة بلٌردوح 17

 لسنطٌنة بنٌة الملفوظ الحجاجً للخطبة فً العصر الأموي خدٌجة محفوظً 08

الأمانة فً ترجمة الخطاب السٌاسً ترجمة بعض  جلال الدٌن بن عائشة 10

خطابات السٌد رئٌس الجمهورٌة عبد العزٌز بوتفلٌمة 

 أنمودجا دراسة تحلٌلٌة نمدٌة

 لسنطٌنة

 

المرآنً و عدول حروف المعانً الجارة فً السٌاق  مٌلود عمارة 10

 أثره البلاغً

 دراسة نظرٌة تطبٌمٌة-

 الأمٌر عبد المادر للعلوم الإسلامٌة

دراسة  –نظام الفصل و الوصل بٌن البلاغة و النحو  طارق بولخصاٌم 55

 تطبٌمٌة فً سورة النور

 لسنطٌنة

اللام الجارة فً ترجمة المرآن الكرٌم إلى اللغة  رشٌمة ذٌب 52

 -ممارنةدراسة نمدٌة -الفرنسٌة 

 لسنطٌنة
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ممولات خطاب النمد النفسً " لاوعً النص" لجان  إٌمان مرداسً 53

 بٌلمان نوٌل أنموذجا

 خنشلة

التكافؤ الدٌنامً بٌن لسانٌات النص و علم الترجمة "  محمدرفٌك مباركً 54

ترجمة أسالٌب المصر فً المرآن الكرٌم إلى اللغة 

 الفرنسٌة أنموذجا 

 لسنطٌنة

نحو حالات الفعل الماضً فً المرآن الكرٌم  عبادوفضٌلة  55

 ومكافئاتها الزمنٌة فً اللغة الفرنسٌة

 لسنطٌنة

 
 

 63/63/3332قسنطينة في :

 
 


